
 

 

CONVOCATION  |  PROGRAM  
 

NATIONAL TEAM WOMEN U18 
 

EVENT Kick-Off Camp Sursee  

FROM  14.11.2026 LOCATION Campus Sursee TO 15.11.2026 

PROGRAM 

DAY FROM TO PROGRAM  
14.11. 09:30 09:45 Eintreffen & Check-in | arrivée & Check-in (Pool Lobby) 
 10:00 10:30 Warm up (pool deck) 
 10:30 12:30 Training | Entraînement (A-Pool) 
 12:45 13.30 Mittagessen | Diner 
 14:45 15:30 Input from Athletes Network (Room Sportarena) 
 15:30 16:15 Teammeeting (Room Sportarena) 
 16:30 17:00 Warm-up (pool deck) 
 17:00 19:00 Training | Entraînement (A-Pool) 
 19:30 20:30 Nachtessen | Souper 
    
15.11. 06:30 08:00 Frühstück | Déjeuner 
 08:30 09:00 Warm up (pool deck) 
 09:00 11:00 Training | Entraînement (A-Pool) 
 11:30 12:30 Mittagessen | Diner 
 13:30 14:30 Photoshoot (Room Sportarena) 
 14:30 15:00 Warm up (pool deck) 
 15:00 17:00 Training | Entraînement (A-Pool) 
 17:00  Verabschiedung | Départ 
    

 
 
 
 
 
ATHLETES 

4 SC HORGEN Joya Steinacher, Milla Schnider, Jule 
Nothelfer, Carolina Papp 

2 CAROUGE NATATION Ella Gallay, Lea Lambert 
1 SC KREUZLINGEN Dunja Petrovic 
1 SC ST. GALLEN Leonie Rusch 
3 SC ZUG Darina Arnold, Melanie Gut, Léane Bütler 
1 SM ZÜRICH Nela Hüberli 

5 CN NYON Valeria Piccino, Alice Miniere (GK), Amaia 
Carrillo, Viola Camplani, Megane Fontanella 

1 WP WINTERTHUR Dilara Honegger 

https://www.athletes-network.com/en/


 

 
 

1 WK THUN Jael Hofer 
1 LUGANO AQUATICS Elisabetta Carnovale 

STAFF 
Coach – to be communicated  
Assistant Coach – Bogdan Filipovic & Jakie Kohli 

EQUIPMENT 
 

 
Swiss Aquatics Water Polo Equipment (ARENA only)  
 

INSURANCE 

 
Insurance is the responsibility of the participants; Swiss Aquatics Water Polo declines 
all responsibility. 
  

INFORMATION 

 
Bestätigung | Confirmation 
Die Teilnahme am Trainingslager muss bis Montag, 09.11.2026 Verband 
(thomy.gross@swiss-aquatics.ch)  bestätigt werden. 
 
La participation au camp d'entraînement doit être confirmée auprès de la fédération 
(thomy.gross@swiss-aquatics.ch) d'ici lundi 09.11. 2026. 
 
 
Antidoping | Antidopage 
Für die Massnahme gelten die Anti-Doping-Bestimmungen von Swiss Sport Integrity, 
die Cool&Clean Grundsätze. Mit Antritt der Massnahme bestätigt jeder Teilnehmer 
die jeweiligen Inhalte zur Kenntnis genommen zu haben und zu akzeptieren. 
 
Les dispositions antidopage de Swiss Sport Integrity et les principes Cool&Clean 
s'appliquent à la mesure. En prenant part à la mesure, chaque participant confirme 
avoir pris connaissance des contenus respectifs et les accepter. 
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